I Kelfort® Veiligheidshbril

Deze veiligheidsbril voldoet aan de eisen van de Europese Verordening EU
2016/425, met betrekking tot individuele beschermingsmiddelen en is
vervaardigd overeenkomstig aan de eisen van de norm EN166:2001.

Gebruik: Zorg er te allen tijde voor dat de bril de ogen goed afdekt. De bril
beschermt tegen deeltjes met een lage energie impact (45m/s). De bril is
voorzien van een speciale anticondenscoating en kan continu gedragen
worden tijdens de werkzaamheden.

Onderhoud: Onderhoud van de bril is zeer belangrijk, slecht onderhoud
kan de levensduur negatief beinvloeden. Gebruik voor het schoonmaken
uitsluitend lauw warm water met zeep en een zachte doek. Controleer regel-
matig op krassen, putjes of andere beschadigingen aan lenzen en montuur.
Bij ernstige beschadigingen dient u het product te vervangen. Het is aan te
bevelen het product iedere twee jaar te vervangen.

Opslag: Wanneer u de bril niet gebruikt, bewaar deze dan op een droge plek
en tussen +5°Cen +40°C. Vermijd direct zonlicht tijdens opslag, dit verlengt
de levensduur aanzienlijk.

Waarschuwing: De bril is niet onbreekbaar en beschermt niet tegen een
zeer zware impact. In zeldzame gevallen kan het voorkomen dat een allergi-
sche reactie kan optreden bij huidcontact met de bril. Wanneer de bril over
een andere bril wordt gedragen, kan de impact doorgegeven worden.
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1l Kelfort® Safety glasses

These safety goggles meet the requirements of the European Directive
2016/425, with regard to individual protective equipment and have been
manufactured in accordance with the requirements of standard EN166: 2001.

Use: Make sure that the glasses cover the eyes well at all times. The glasses
protect against particles with a low energy impact (45m /s). The glasses
are equipped with a special anti-condensation coating and can be worn
continuously during the work.

Maintenance: Maintenance of the glasses is very important, poor mainte-
nance can affect the lifetime. Use only lukewarm water with soap and a soft
cloth for cleaning. Check regularly for scratches, pitting or other damage to
lenses and frames. In case of serious damage, you must replace the product.
Itis reccommended to replace the product every two years.

Storage: When not using the glasses, store them in a dry place and between
+5°Cand + 40 ° C. Avoid direct sunlight during storage, which considerably
extends the life.

Warning: The glasses are not unbreakable and do not protect against a very
heavy impact. In rare cases, it can occur that an allergic reaction can occur
with skin contact with the glasses. When the glasses are worn over another
pair of glasses, the impact can be passed on.
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I I Kelfort® Lunettes de sécurité

Ces lunettes de protection répondent aux exigences de la directive européen-
ne 2016/425 en ce qui concerne les équipements de protection individuelle et
ont été fabriquées conformément aux exigences de la norme EN166: 2001.

Utilisation: Assurez-vous que les lunettes couvrent bien les yeux. Les
lunettes protégent contre les particules a faible impact énergétique (45m/
s). Les lunettes sont équipées d'un revétement spécial anti-condensation et
peuvent étre portées en permanence pendant le travail.

Maintenance: La maintenance des lunettes est trés importante, une
maintenance médiocre peut affecter leur durée de vie. Utilisez uniquement
de I'eau tiede avec du savon et un chiffon doux pour le nettoyage. Vérifiez
régulierement si des lentilles et des montures ne sont pas rayées, piquées
ou autres. En cas de dommage grave, vous devez remplacer le produit. Il est
recommandé de remplacer le produit tous les deux ans.

Stockage: Lorsque vous n'utilisez pas les lunettes, stockez-les dans un
endroit sec et & une température comprise entre + 5 ° C et + 40 ° C. Evitez les
rayons directs du soleil pendant le stockage, ce qui prolonge considérable-
ment la durée de vie.

Avertissement: Les lunettes ne sont pas incassables et ne protégent pas
contre les impacts trés violents. Dans de rares cas, une réaction allergique
peut survenir lors du contact cutané avec les lunettes. Lorsque les lunettes
sont portées par-dessus une autre paire de lunettes, limpact peut étre
transmis.
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Kelfort® Schutzbrille
Diese Schutzbrille erfiillt die Anforderungen der europischen Richtlinie
2016/425 beziiglich individueller Schutzausriistung und wurde in Uberein-
stimmung mit den Anforderungen der Norm EN166: 2001 hergestellt.

Anwendung: Stellen Sie sicher, dass die Brille die Augen immer gut bedeckt.
Die Glaser schiitzen vor Partikeln mit geringer Energieeinwirkung (45m /s).
Die Glaser sind mit einer speziellen Antikondensationsheschichtung versehen
und kénnen wahrend der Arbeit kontinuierlich getragen werden.

Wartung: Die Wartung der Gléser ist sehr wichtig, schlechte Wartung kann
die Lebensdauer beeintrachtigen. Verwenden Sie nur lauwarmes Wasser mit
Seife und einem weichen Tuch zum Reinigen. Uberpriifen Sie regelmaRig auf
Kratzer, LochfraB oder andere Schaden an Linsen und Rahmen. Im Falle eines
ernsthaften Schadens miissen Sie das Produkt ersetzen. Es wird empfohlen,
das Produkt alle zwei Jahre zu ersetzen.

Lagerung: Wenn Sie die Glaser nicht verwenden, lagern Sie sie an einem
trockenen Ort und zwischen + 5 ° Cund + 40 ° C. Vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung wéhrend der Lagerung, was die Lebensdauer erheblich
verldngert.

Achtung: Die Brille ist nicht unzerbrechlich und schiitzt nicht vor einem sehr
starken Aufprall. In seltenen Féllen kann es bei Hautkontakt mit der Brille zu

einer allergischen Reaktion kommen. Wenn die Brille iiber eine andere Brille
getragen wird, kann der Aufprall weitergegeben werden.
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